The company

Established in 1948, Ruff is a German company located
in Grafing, Bavaria.

In its 5000sq. meters modern factory with more than 70
workers design, manufacture and assemble high perfor-
mance equipment, and deliver them to 800 customers in
more than 65 countries worldwide.

The product

For over b0 years RUFF has based the development of
its products on technology an innovations, coupling these
to the well known German impeccable build quality.

The actual product line consists of different table, bench
and floor toroidal winding machines, more than 45 diffe-
rent winding heads for all wire gauges and core diameter.
Our new linear winding machines have a continuous de-
velopment from small table up to heavy floor machines.
The linear winder are available from full automatic air coil
winder up to a high level progressive paper isolation floor
winder. ;
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The mission

A whole is greater than the sum of its parts. Synergy in all the equipment as well as handling and servicing from one
hand can make the difference: Make your winding production chain easy with our technology!

The future

Since 2005, RUFF belongs to an industrial group active in complementary sectors of the production of equipment
for the winding technology. No matter if you wind toroidal or linear cores. RUFF is able to deliver a complete line of
products covering all main steps in your manufacturing chain: From solder pots to pin inserting machines, to winding
machines up to lamination welding machines.

AMERICA - CANADA - MEXICO
AVTECH INC.
Mr. Thomas Manning
I * I 1430 Overlook Way
Bel Air, MD 21014 - USA.
Tel.: +1-443 - 3716951
.*I Fax: +1-443 - 3716982
Mob: +1 - 410 - 3402562
E-Mail: tmanning@ruff-na.com

="M= GREAT BRITAIN
KD TECHNOLOGY
= I Mr. Kevin Taylor

Fieldsend

Old Southwood Road
Beigthon

NR 13 3LW Norwich - England
Tel.: +44 149 3750 380

Fax: +44 149 3750 380
E-Mail: sales@solar-aware.com

JAPAN
KISCO LTD.

Mr. Tsutomu Shimada

2-9-15 Tatekawa Sumida - Ku
130-0023 Tokyo - Japan

Tel.: +81 3 56006222

Fax: +81 3 56006226

Mob: + 81 08058626222
E-Mail: tsuto@kisconet.co.jp

The RUFF Group
since 1948

PORTUGAL
DUARTE NEVES LDA.
Mr. Manuel Neves

Qta dos Estrangeiros, Rua D, 78
2665-601 Venda do Pinheiro
Lisboa - Portugal

Tel.: +35 1 219 668 100

Fax: +351 219 668 109

E-Mail: duarte@duarteneves.pt

I ARGENTINA
MACON SRL.L.
I\, Emiliano Herrero
Cachi 266 / C1437DYF
Buenos Aires Argentina
Tel.: +54 11 49118280
Fax: +54 11 49118099
Mob: +54 11 41630560
E-Mail: emilianoh@maconnet.com

| E GREECE
L] MODUS PLAN
=M. Gregory Sawidis
4, Tombazi Str.
GR. 16675 Glyfada -Athens. - Greece
Tel.: +30 210 9627935
Fax: +30 2109627924
E-Mail: modplan@otenet.gr

KOREA

DAMO Co., Ltd

Mr. Patrick Son

[431-812] Downtown building 602,
214 Simin-daero, Dongan-gu,
Anyang-si, Gyeonggi-do, Korea
Tel.: +82 70 7578 8877

Fax: +82 31 8007 0788

Mob: +82 10 6758 8887

E-Mail: damo@damoitc.com

RUSSIA - UKRAINE - BELARUS
KAZAKISTAN - UZBEKISTAN
TC WINDEQ

Mr. Nikolay Khardikov
Domodedovskoe shosse, d.1 k.3
142116 Podol'skii raion - Russia
Tel.: +7 4955437260

Fax: +7 4955437260

Mob. +7 9261939494

E-Mail: khardikov@windeq.ru

BRASIL
INTERTEC EQUIPAMENTOS LTDA.
Mrs Angelika Koehnke
Rua da Paz, 1344
Chacara Santo Antonio
04713-001 Sao Paulo - Brasil
Tel.: +11 5183-2444
Fax: +11 5181-0306
E-Mail: vendas@intertecequip.com.br

HONG KONG

SANTEK COMPANY LTD.
Mrs. Laurel Gui
Flat B, 13/F, Good year Court n.59
Shun Ning Road, Cheng Sha Wan -
Hong Kong
Tel.: +852 29470795

Fax: +852 29470959

E-Mail: Laurel_Gui@santek.com.cn

MALAYSIA - BRUNEI - SINGAPORE
C. MELCHERS GmbH & Co. KG
Sales

Jalan13/6, Infinite Center, 2nd Floor,
46200 Petaling Jaya, Selangor,
Malaysia

Tel.: +60 3 7955 5566

Fax: +60 3 7957 0658

E-Mail: cncmsia@melchers.com.my

SOUTH AFRICA
! JBE - Jordi & Bennet
Mr. Urs Jordi

P.O. Box 2072
2040 Honeydew - Gauteng - South Africa
Tel.: +27 7084717
Fax: +27 7084719
Mob: +27 (0) 828556998
E-Mail: jordi@global.co.za

CHINA
“ SANTEK COMPANY LTD.
Mrs. Laurel Gui
Room.805-806, BaoAnPost Building
1 Bao Min Road, 13 District Boa An
Shenzhen - China
Tel.: +86 755 27809908
Fax: +86 755 27809008
E-Mail: Laurel_Gui@santek.com.cn

I HUNGARY
EXIMTRADE Ltd.
I . Gabor Horvath
Rékoczi ut 42
H-1072 Budapest - Hungary
Tel.: +36 13021307
Fax: +36 13021307
E-Mail: eximtrade@eximtrade.hu

NETHERLANDS

WESCAP B.V.

Mr. Jan Schuttert

Slagenkampweg 3

7731 TK Ommen - Netherlands
Tel.: +31 529 462830

Fax: +31 529 463176

E-Mail: jan.schuttert@wescap.nl
www.wescap.nl

Toroidal & Spiral Winding machines

p— SPAIN

& MP-TECNOIMPORT S.L.
—\Ir. Javier Ramonet
Lausana, 6
50007 Zaragoza

Barcelona - Spain

CZECH REPUBLIC - SLOVAKIA
h RUFF s.ro.
Mr. Jan Loksa
Tyrsova 1033
“ 744 01 Frenstat p., Czech Rep.
Tel.: +420 608 834 747
E-Mail: info@ruff.cz

INDIA
[] MWT PVT. LTD.
Mr. Sameer Saxena
99 Mouslari Avenue, Second Floor
DLF City Phase - Il
Gurgaon 122 002 Haryana - India
Tel.: +91 98100 32719
Fax: +91 124 4068922
E-Mail: sameer@mwtindia.com

NETHERLANDS

GROENEWEGEN TECHNIEK v.o.f.
Beatrixplantsoen 15

NL-4273 EV Hank

Tel.: +31 16 2402414

Fax: +31 16 2403701

E-Mail: groenewegentechniek@zonnet.nl

Linear winding machines

SOUTH SWITZERLAND Germ. side /
ﬂ AUSTRIA / SLOWENIA / GERMANY

SCHAPPI INDUSTRIEVERTRETUNGEN
- Mr. Peter Schappi

Geissweidli 5

CH-8846 Willerzell - Switzerland

Tel.: +41 5542 20040

Fax: +41 5542 20040

Mob: +41 7962 03547

E-Mail: pschaeppi@bluewin.ch

DENMARK - SWEDEN - NORWAY
- MATECH SYSTEMS A/S
[ | Mr. Stephan Madsen

=‘- Ankelbovej 6
DK - 7190 Billund - Denmark
I 7o +45 75338949

Fax: +45 75338946
Mob: +45 30701986
E-Mail: smadsen@matechsystems.dk

INDONESIA

GAS TECHNOLOGY INDONESIA CV
Mr. Sidig Ariotedjo

Jatikramat Indah 2, Blok D13, N.1
17421 Bekasi - Indonesia

Tel.: +62 21 8499 6823

Fax: +62 21 8499 2662

Mob: +62 816 144 6616

E-Mail: service_gastech@yahoo.com

NEW ZEALAND - AUSTRALIA & PACI-
FIC ISLANDS UNUM LIMITED

Mr. Drazen Jaksic

P.O. Box 28-170

Remuera

1541 Auckland , New Zealand

Tel.: +64 9 5292804

Fax: +64 9 5290610

Mob: + 64 211381523

E-Mail: unum@xtra.co.nz

TAIWAN
- SAN LIEN TECHNOLOGY CORP.
Mr. Hsin-Fu_Chen

5F-3, No.390, Fu Hsing South Rd., Sec.1,
Taipei.106 - Taiwan , ROC

Tel.: +886 227801730

Fax: +886 227031561

E-Mail: Hsin-Fu_Chen@sanlien.com

FINLAND
+ TELE-EXXIOY AB
Paivi Silfverberg & Tuija Wahl

Olarinluoma 16 K

02200 Espoo - FINLAND

Tel.: +358 9 350 55 30

Fax: +358 9 350 55 333

E-Mail: paivisilfverberg@exxi.fi or
Tuija.Wahl@exxi fi

e (RAN
ALk ASLANI TRADING CO.
I /. Nasser Aslani

Shahrak Jandarmery, Marzadaran Blvd.

Fereshtegan St., 4th Fereshteh St.,
No.12, Unit 10. Tehran 1463817161 -
Iran, Tel.: +98 21 44201417

Fax: +98 21 44244577

Mob: +98 9122042046

E-Mail: info@aslani.com

PHILIPPINES

C. MELCHERS GmbH & Co. KG
Mr. Marc Sehrbrock

Unit.19C, Rufino Pacific Tower
6784 Ayala Avenue

Makati City - Philippines

Tel.: +63 2 8110611 to 14

Fax: +63 2 8110822

Mob: + 63 9175221710

E-Mail: sehrbroc@melchers.ph

e THAILAND
N UNION ALLOY
e M. Pranee Jumneanwattanaphan
Thospol Building, 2th floor
200 Rachadapisek Road
THL - 10320 Huay Kwang - Bangkok -
Thailand
Tel.: +66 2 2777495
Fax: +66 2 2761273
E-Mail: unionall@samart.co.th

FRANCE - BELGIUM

l I SWITZ. French side
WIMPEX
Mr. Paulo Sousa

l I 6 Bis route de Boulancourt
77760 Fromont - France
Tel.: +33 164240353

+ Fax: +33 164240586

Mob: +33 608769512
E-Mail: wimpex@wanadoo.fr

ITALY
. I CAVENAGO DI FERRARI L. & C. SNC

Mr. Fabio Cavenago

Viale Sarca 11

20125 Milano - Italy

Tel.: +39 0266114374

Fax: +39 0266114430
Mob: +39 3355660417
E-Mail: info@cavenago.co.it

POLAND

STATOR SERVICE POLSKA

Mr. Andrei Jackowicz-Korczynski
AL. Rozdzienskiego 188

PL. 40203 Katowice - Poland

Tel.: +48 322017013

Fax: +48 322039431

E-Mail: ajkorczynski@statorservice.pl

TURKEY
UYGAR Technoloji Miihendislik
Mr. Adnan Ovlil

1420 Sokak No:30/1-1

TR 35220 Kahramaniar - Izmir - Turkey
Tel.: +90 232 445 5162

Fax: +90 232 445 5163

Mob. +90 532 272 2458

E-Mail: uygartekno@superonline.com
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Die Produkte/The product
Il prodotto/Le produit
El producto /O produto

RUFF GmbH ™M

Arm Schammacher Feld 2, D-85567 - Grafing bei Mlnchen (Germany)
Phone: +49 8092 7TO57-0 - Fax: +48 B0OS2 TO57-57

Mail: sales@ruff-worldwide.com - Web: www.ruff-worldwide.com

I B Cavenago S.n.c.- Cosmir
Viale Sarca 11 - 20125 Milano (ltaly)

Phone: +39 0266114374 - Fax:+39 0266114430
Mail: info@cavenago.co.it - Web: www.cavenago.co.it

Das Unternehmen

Gegrundet 1948, ist RUFF ein deutsches Unternehmen
mit Sitz in Grafing, Bayern.

Im modernen 5000 gm Werk sind mehr als 70 Mitar-
beiter mit der Fertigung und Montage unserer Maschi-
nen beschaftigt und machen sie versandfertig flr unsere
mehr als 800 Kunden aus uUber 65 Landern weltweit.

Die Produkte

Vor mehr als 50 Jahren hat sich die Firma RUFF auf die
Fertigung hochwertiger Spulenwickelmaschinen spezia-
lisiert. Die momentane Produktpalette besteht aus ver-
schiedenen Tisch- und Bodenringbewickelmaschinen
mit Uber 45 verschiedenen Wickelkdpfen fur alle Draht-
bereiche und Ringkernabmessungen. Unsere neuen Li-
nearwickelmaschinen haben eine rasante Entwicklung
mit einem sehr hohen Standard von den kleinen Tisch-
bis zu den schweren Bodenmaschinen.

Wir bieten sowohl einen vollautomatischen Luftspulen-
wickelautomaten, als auch eine hoch entwickelte Boden-
maschine mit progressiver Lagenisolation.

Die Mission

Ein Ganzes ist groBer als die Summe seiner Teile. Die Synergie einer ganzen Ausrlstung sowie die Anpassung und
Wartung aus einer Hand macht den Unterschied: Vereinfachen Sie lhre Produktionskette mit unserer Technologie!

Die Zukunft

Seit 2005 gehort RUFF zu einer Industriegruppe fur die Erganzung von Ausristung in der Wickeltechnologie. Es ist
egal, ob Sie Ringkerne oder Linearspulen bewickeln, RUFF bietet eine vollstandige Produktpalette fir die wichtigs-
ten Schritte in der Fertigungskette: Von Lotbader und Bestiftungsmaschinen Uber Wickelmaschinen bis hin zu Schachtel-
schweiBmaschinen.



_—

RUFF Ringkern Spulen

Draht :005-1mm

Ringkern AD. :3-b1 mm

Ringkern I.D. tab 1 mm

Ringkernhohe - bis 25 mm

Steuerung :N.C SIAX 110L-LCD
Display

Rundwickeltische -Schrittmotor
Wickelkopfe - Servomotor

MINI BASIC

RUFF Toroidal winding

Wire :0.05-1mm

Core OD :3-b1 mm

Core ID cfrom 1 mm

Core H cuntil 26 mm

Controller :N.C.SIAX 110L-LCD
Display

Table - Stepper motor
Head - Servo motor

Draht Monofilar ~ :0.05 - 25 mm

Draht Bifilar : bis 2x1.8 mm

Ringkern AD. :5-500 mm

Ringkern I.D. cab 1,5 mm

Ringkernhohe : bis 160 mm

Bandbreiten 14-26 mm

Steuerung 'N.CSIAX 110L-LCD
Display

Rundwickeltische - Servomotor
Wickelkopfe - Motor + Inverter

Wire Monofilar :0.06-25 mm

Wire Bifilar up to 2x1,8 mm

Core OD :5-500 mm

Core ID :from 1,5 mm

Core H suntil 150 mm

Tape width :4-26mm

Controller :N.C.SIAX 110L-LCD
Display

Table - Servo motor
Head - Motor + inverter

Draht Monofilar  : 0.05 - 2.8 mm

Draht Bifilar s bis 2x1.8 mm
Ringkern AD. :5-500 mm
Ringkern I.D. cab 1,5 mm
Ringkernhohe . bis 150 mm
Bandbreiten 24 -25 mm
Steuerung :N.CSIAX 80 Touch

Screen monocr.
Rundwickeltische - Servomotor
Wickelképfe - Motor + Inverter

Wire Monofilar :0.06-28 mm

Wire Bifilar s up to 2x1,8 mm
Core OD :5-500 mm

Core ID :from 1,5 mm

Core H cuntil 150 mm

Tape width :4-25 mm
Controller :N.C. SIAX 80 Touch

Screen monocrom.
Table - Servo motor
Head - Motor + inverter

Draht Monofilar  :0.05-2.8 mm

Draht Bifilar - bis 2x1.8 mm
Ringkern AD. :5-500 mm
Ringkern 1.D. tab 1,56 mm
Ringkernhohe - bis 150 mm
Bandbreiten 14 -26 mm
Steuerung :N.C.IPC EL870

Touch Screen Farbdisplay
Rundwickeltische - Servomotor
Wickelkdpfe - Servomotor

Wire Monofilar :0.05-28 mm

Wire Bifilar tup to 2x1,8 mm

Core OD :5-500 mm

Core ID :from 1,5 mm

Core H suntil 150 mm

Tape width :4-25 mm

Controller :N.C. IPC EL870 Touch

Screen color
Table - Servo motor
Head - Servo motor

Draht Monofilar  : 0.4 - 4.5 mm

Draht Bifilar s bis 2x2.8 mm
Ringkern AD. 165 - 2800 mm
Ringkern I.D. 1ab 256 mm
Ringkernhohe : bis 380 mm
Bandbreiten 19 -25 mm
Steuerung :N.CSIAX 80 Touch

Screen monocr.
Rundwickeltische - Servomotor
Wickelképfe - Motor + Inverter

RWS GLOBAL

&

Wire Monofilar 104 -45 mm

Wire Bifilar s up to 2x2.8 mm
Core OD 165 - 2800 mm
Core ID :from 25 mm

Core H until 380 mm

Tape width :9-25 mm
Controller - N.C.SIAX 80 Touch

Screen monocrom.
Table - Servo motor
Head - Motor + inverter

Draht Monofilar  : 0.4 - 4.5 mm

Draht Bifilar s bis 2x2.8 mm
Ringkern AD. 1656 - 2800 mm
Ringkern I.D. tab 25 mm
Ringkernhohe . bis 380 mm
Bandbreiten :9-26mm
Steuerung :N.C. IPC EL870

Touch Screen Farbdisplay
Rundwickeltische - Servomotor
Wickelképfe - Servomotor

RWS EVOLUTION

'3

Wire Monofilar 104 -45 mm

Wire Bifilar s up to 2x2.8 mm

Core OD 165 - 2800 mm

Core ID . from 25 mm

Core H until 380 mm

Tape width :9- 25 mm

Controller :N.C. IPC EL870 Touch

Screen color
Table - Servo motor
Head - Servo motor

PROFESSIONAL WINDING TECHNOLOGY
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Draht Monofilar :0.8-6.5mm

Draht Bifilar . bis 2x4 mm

Flachdraht : bis bx12 mm

Ringkern AD. : 100 -2800 mm

Ringkern I.D. :ab 60 mm

Ringkernhohe : bis 300 mm

Bandbreiten :15-30 mm

Steuerung :N.C. IPC EL870
Touch Screen Farbdisplay

Rundwickeltische - Servomotor
Wickelképfe - Servomotor

Wire Monofilar
Wire Bifilar
Flat wire

Core OD

Core ID

Core H

Tape width
Controller

Table - Servo motor
Head - Servo motor

:0.8-65mm

:up to 2x4 mm

1 Bx12 mm

: 100 - 2800 mm

: from 60 mm

s until 300 mm

2 15-30 mm

:N.C. IPC EL870 Touch
Screen color

ID magazine system :ab 200 mm
ID umlaufendes

Bandrollensystem :ab 330 mm
Ringkernhohe : bis 260 mm
Bandbreiten :9-26mm

RWS TAPE

ID magazine system
ID tape roller system

s up from 200 mm
s up from 330 mm

Core height up to 250 mm
Tape size 9 to 26 mm

RUFF Wendelwickelmaschinen

KWM - Draht :0.015-0.40 mm
WWM -Draht :04-1.5mm
Monofilar - bifilar

Steuerung :N.C.SIAX 100 Touch

Screen Farbdisplay
2 Servomotore

RUFF Spiral winding
KWM - wire 0.015 - 0.40 mm
WWM - wire 0.4 - 1.5 mm

Monofilar - bifilar
Controller

9 Servo motors

:N.C.SIAX 100 Touch
Screen color

RUFF Linearwickelmaschinen

RUFF Linear winding

Draht :001-1mm Wire dia. :0.01 -1 mm
Flugkreisdurchmesser : max.200 mm Coil dia. : max. 200 mm
Verlegebreite :max. 100 mm Traverse length :max. 100 mm
Steuerung :N.CSIAX 80 Touch Controller :N.C. SIAX 80 Touch
Screen monocr. Screen monocr.
Spindelantrieb : Servomotor Spindle drive : Servo motor
Antrieb Verlegeeinheit : Servomotor Traverse drive : Servo motor
Wickelgeschwindigkeit: O - 3.000 upm Speed :0-3.000 rpm
Draht :001-3mm Wire dia. :0.01-3 mm
Flugkreisdurchmesser: max. 360 mm Coil dia. :max. 360 mm
Verlegebreite :max. 250 mm Traverse length :max. 260 mm
Steuerung : N.C.SIAX 80 Touch Controller :N.C. SIAX 80 Touch
Screen monocr. Screen monocr.
Spindelantrieb : Servomotor Spindle drive : Servo motor
Antrieb Verlegeeinheit : Servomotor Traverse drive : Servo motor
Wickelgeschwindigkeit : O - 6.000 upm Speed :0-6.000 rpm
Draht £0.01 -3 mm Wire dia. 1001 -3 mm
Flugkreisdurchmesser : max. 360 mm Coil dia. +max. 360 mm
Verlegebreite - max. 950 mm Traverse length : max. 260 mm
9
Steuerung 'N.CSIAX 80 Touch Controller : Q.C. SIAX 80 Touch
Screen monocr. . . ereen monocr.
. . Spindle drive : Servo motor
Spindelantrieb : Servomotor .
. _ Traverse drive : Servo motor
Antrieb Verlegeeinheit : Servomotor Speed 10- 6000 rpm
Wickelgeschwindigkeit : O - 6.000 upm
Draht :001-3mm Wire dia. :0.01 -3 mm
Flugkreisdurchmesser : max. 400 mm Coil dia. : max. 400 mm
Verlegebreite : max. 4560 mm Traverse length : max. 450 mm
Steuerung :N.C.SIAX 100 Touch Controller :N.C.SIAX 100 Touch
Screen Farbdisplay Screen color
Spindelantrieb : Servomotor Spindle drive : Servo motor
Antrieb Verlegeeinheit : Servomotor Traverse drive : Servo motor
Wickelgeschwindigkeit: O - 6.000 upm Speed :0-6.000 rpm

PROFESSIONELLE WICKELTECHNOLOGIE

-

Draht :0.01 -6 mm
Flugkreisdurchmesser: max. 550 mm
Verlegebreite :max. 850 mm

Steuerung :N.C.SIAX 100 Touch
Screen Farbdisplay

Spindelantrieb : Servomotor
Antrieb Verlegeeinheit : Servomotor

Wire dia. :001-6mm
Coil dia. : max. 5560 mm
Traverse length : max. 850 mm

Controller :N.C.SIAX 100 Touch
Screen color

: Servo motor
: Servo motor

Spindle drive
Traverse drive

Draht : Bis 300 2 mm
Flugkreisdurchmesser : max. 860 mm
Verlegebreite :max. 1160 mm

Steuerung :N.CSIAX 100 Touch
Screen Farbdisplay
Spindelantrieb : Servomotor

Antrieb Verlegeeinheit : Servomotor

Wire range tup to 300 2 mm
Coil dia. : max. 860 mm
Traverse length :max. 1160 mm

Controller :N.C.SIAX 100 Touch
Screen color

: Servo motor
: Servo motor

Spindle drive
Traverse drive

Draht : Bis 600 2 mm
Flugkreisdurchmesser : max.1150 mm
Verlegebreite :max. 2250 mm
Steuerung :N.C.SIAX 100 Touch
Screen Farbdisplay
Spindelantrieb : Servomotor

Antrieb Verlegeeinheit : Servomotor

Wire range up to 600 2 mm

Coil dia. :max. 11560 mm

Traverse length :max. 22560 mm

Controller :N.C.SIAX 100 Touch
Screen color

Spindle drive : Servo motor

Traverse drive : Servo motor

CAVENAGO

Crogiolo statico di stagnatura. Controllo
temperatura mediante variatore fino a 400°

CM/30 - Diam.30mm H40mm

CM/400 - Dim.B0x60mm H30mm
CM /600 - Dim.80x80mm H28mm
CM/750 - Dim.60x90mm H40mm
CM /900 - Dim.80x80mm HB0mm

CAVENAGO

Static soldering pot, voltage regulation,
max. temp 400°

CM/30 - Diam.30mm H40mm

CM/400 - Dim.60x60mm H30mm
CM /600 - Dim.80x80mm H28mm
CM/750 - Dim.680x90mm H40mm
CM /900 - Dim.80x80mm HB0mm

Crogiolo statico di stagnatura. Controllo
digitale della temperatura fino a max. 550°

2001T/400 Dim.60x60mm H30mm
2001T/600 Dim.80x80mm H28mm
2001T/750 Dim.60x90mm H40mm
2001T/900 Dim.80x80mm HE0mm

2001T STATIC SOLDERING POT

Static soldering pot, digital thermoregulator,
max. temp 550°

2001T/400 -  Dim.60x60mm H30mm
2001T/600 -  Dim.80x80mm H28mm
2001T/750 -  Dim.60x90mm H40mm
2001T/900 -  Dim.80x80mm HE0mm

Crogiolo rotante autopulente, Controllo
digitale della temperatura fino a max. 550°

ET93/70 - H40mm Diam.70mm

ET93/110A - H38mm Diam.110mm
ET93/110B - H80mm Diam.110mm
ET93/1560 - H75mm Diam.150mm
ET93/180 - H75mm Diam.180mm

Versioni speciali o semplificate a richiesta

ET ROTATING SOLDERING POT Self skimming ( rotating ) pot, digital

thermoregulator, max. temp 550°

T93/70 - H40mm Diam.70mm
ET93/110A -  H38mm Diam.110mm
ET93/110B -  H80mm Diam.110mm
ET93/160 - H75mm Diam.150mm
ET93/180 -  H75mm Diam.180mm

Special size or simplified version under quest

Macchine inseritrici di pins, dedicate per
piccole bobine e trasformatori

PIN10 :da 1a8npins
PIN20 :da 1a 16 pins

P10/ P20 PIN INSERTION M/C

Pin insertion machines, dedicated for small
coils and transformers

PIN10 :from 1 to 8 pins
PIN20 :from 1 to 16 pins

PROFESSIONAL WINDING TECHNOLOGY
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BRUSH STRIPPER M/C

Macchina spazzolatrice da banco
per la rimozione dello smalto su
fili da min. 0.4 a max 4 mm

R
|

Bench brushers stripper machine to clean
surface enamel on wire diameter
min. 0.4 max 4 mm

UNWINDING M/C

Macchina svolgitrice da banco
per il recupero di rocchetti avvolti

Bench unwinding machine
to save coil formers

PAK100 - 150 - 200
stacking lamination

Impacchettatrici di lamierini per
trasformatori mono e trifase

(“A " regolabile - “ F “ fissa )
PAK100A/ min. EI-30 max. EI-100
PAK150A/ min. EI-50 max. EI-150
PAK200A/ min. EI-60 max. EI-192
trifase C60 C60 C70

PAK150F / da EI-756 a EI-160
PAK200F / da EI-160 a EI-200
trifase EI-200

Stacking lamination machines for
mono/three phase transformers
(“A"adjustable m/c-"F “fixem/c)
PAK100A/ min. EI-30 max. EI-100
PAK150A/ min. EI-50 max. EI-150
PAK200A/ min. EI-60 max. EI-192
three-phase C50 C60 C70
PAK160F / from EI-75 to EI-150
PAK200F / from EI-150 to EI-200
three-phase EI-200

PAK300 stacking lamination

Impacchettatrici di lamierini per
trasformatori mono e trifase
(“A " regolabile - “ F “ fissa )

PAK300A / solo C.50 C.60
PAK300F / EI-2560 EI300 EI350
trifase C50 C60 C70

Stacking lamination machines for
mono/three phase transformers
(“A"adjustable m/c-"F “fixem/c)

PAK300A / only C.60 C.60
PAK300F / EI-250 EI300 EI350
three-phase C50 C60 C70

SK130 - 190 - 200 welding
lamination l

Impacchettatrice di lamierini
regolabile con saldatura TIG

SK 130 / min. EI-30 max. EI-75
SK 190 / min. EI-60 max. EI-120
SK 200 / min. EI-66 max. EI-150

A due o quattro saldatrici

Adjustable stacking lamination m/c
with TIG welding

SK 130 / min. EI-30 max. EI-75
SK 190 / min. EI-60 max. EI-120
SK 200 / min. EI-66 max. EI-150

Two - four welding unit

SF/I - SF/E stacking lamination

SFI - Impacchettatrice per la preparazione
delle “ I" min. EI-60 max. EI-1560

SFE -Impacchettatrice per la preparazione
delle “ E” e l'inserimento nelle bobine
min. EI-60 max. EI-150

SFI - Stacking lamination to prepare
min. EI-60 max. EI-150

SFE - To prepare “E * and make the insertion
in bobbin, min. EI-60 max. EI-150

PROFESSIONELLE WICKELTECHNOLOGIE



